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ROK DRUGI.

Prenumerata wynosi

rocznie 10 zir.; bez rycin polrocznie S zir. 50 kr., rocznie 5 zir.

Dla tych ktorzy pocztq ten dziennik odbierajq dolicza sie do powyzszych cen za przesylke pocztowq od jednego

exemplurza poétrocznie a8 kr.,

Kulczyckiego pod liczbg 301 wmiescie,

rocznie 1 ztr.56 kr. srebr.

Prenumerowacé mozna w kantorze Tomasza

tudziez w krajowych izagranicznych urzedach pocztowych.

MODY

Stroje damskie. Wielkie
przemingly smutno w Paryzu, a dzienniki
nie wielki wyniosty zapas nowos$ci z te-
gorocznych przechadzek w Longchamps.
Pierwszy ilzien byt do$¢ pigkny lecz zimny,
bohatyrki mody musiaty si¢ dobrze otula¢ i
niemialy sposobnos$ci zajasnie¢ wiosiennemi
strojami. Drugi dzien byl wcale nicpotem,
tak byto zimno istotno jak w grudniu. Trze-
ci nareszcie mimo -wahajaca si¢ pogode wy-
wolal liczny §wiat modny, i wniin jedynie
ocalata stawa dni owych, ktére wyrokuja o
strojach na cate lato. Mnoéstwo ludzi i po-
wozow', elegantki i modnisie piesi, konni i
pojazdowi wszystko bylo w ruchu.

trzy dni

Uderzaty przedewszystkiem ptaszczyki i
kapelusze, i prawie wylacznie je tylko wi-
dziano, jakkolwiek pod ptaszczykami pod
burnusami i ogromnemi szalami, znajdowa-
ly si¢ przesliczne suknie z pracowni panny
Moismont. Sa one fulardowe z obcistemi
rekawami i czworobocznym stanikiem Przod
sukni czesto jest trzema falbanami ozdobio-
ny ktéore dos¢ wysoko podchodza. Co do
kapeluszéow rzadko widziano ryzowe. Tyl-
ko w najpigkniejsza pogode ujrzeé¢ je mozna.
Kapotki byty liczne, odznaczaty si¢ naj-
bardziej z liliowej krepy, ozdobione galaz-
ka akacii lub trzesni dzikiej. Widziano tez
kapelusze jasno niebieskie z powiewnemi
piérami. Korunki i kwiaty odzyskaly swo-
je prawa zta pigkna pora roku, apani Se-
guin przecudnie zastosowac je umie.

Stroje meskie. W prawdzie mato poka-
zato si¢ frakéw, jednak najnowsze majg u

dotu szersze poty niz dawniej. Bywaja
rozmaitego koloru, panujacy jednak kolor
zielony. Widziano tez na przechadzkach
strj bardzo elegancki ktéry si¢ sktadal z
niebiesko wioletowego fraka i takichze spo-
dni; podajemy to za osobliwo§¢ albowiem
nie noszono dotad jednakowego koloru fraka
ispodni précz czarnych. Spodnie szerokie
powszechniejsze sg od obcistych. Kamizelki
kaszmirowe zapinane na dwie strony wiel-
ka maja wzigto$¢; widziano takze attasowe
zielone, granatowe lub wioletowe: ostat-
nie zwlaszcza zapinane na zlote guziczki
oardzo si¢ odznaczajg.

Ryciny dzisiejsze przedstawiaja nastgpu-
jace stroje: dama pierwsza szlafroczek ma-
terialny zubraniem szmuklirskiem. Kapotka
jedwabna. Druga suknia z tar latn-
ny, rautucb kolorowy jedwabny szkocki i
kapotka. Trzecia rycina przedstawia strdj
amazonki z materii zwanej: drap de mou-
selin. Frak do spaceru ciemnozielony o
dwoch rzedach guzikéow, tudziez tuzurek
liberijny.

Pan RysSs.

Moi réowiennicy, ktérych juz niewiele, pa-
migtaja jeszcze w Nieswiezu slawnego or-
ganist¢ Rysia; bo po dzisdzien w koSciele
$. krzyza, co niedziela i $Swigto daja si¢
stysze¢ organy jego roboty. Nazywano go
ordynatem nieswiezkim, bo byt piatym, czy
szOstym, syn po ojcu, organista farnego
kosciota, a ta jego funkcia niezgorszym ka-
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watkiem chleba byta uposazona.
wszakze optatki, ktore pod koniec adwen-
tu rozwozit, zaczynajac od Nieswieza, a
konczac na Kajdanowie, za nielada folwa-
reczek stacby moglty. Expensy prawie za-
dnej, bo w domu organista zyl sobie zwy-
czajnie, jak stuzka koScielny: to si¢ zja-
dto co si¢ na gruncie urodzito; a chocby i
urodzaj chybil, od czegdz parafianie. Trze-
ba wiedzie¢, ze wszyscy Rysiowie zenili
si¢ zawsze z cOrkami organistow, a swoje
corki za ich synow wydawali, tak, iz kie-
dy naszemu urodzit si¢ syn, xiaze chorazy,
co go do chrztu trzymal, przez ceremonia
stusznie zartem powiedziat: ten chlopczyk
kantyczkowa nota kwili¢ begdzie, bo z mie-
cza, jako i z kadzieli, saimch tylko orga-
nistOw w genealogii rachuje. Ale ten zart
si¢ nieuiscit. Wszystkie zabiegi ojca, by
z syna mie¢ pomocnika, akiedy$ nastegpce,
na nic si¢ nieprzydaty. Cho¢ od piatego ro-
ku zycia juz go zaczal poufali¢ z organa-
mi, cho¢ przez dwa lata sypnal jakie ty-
siagc batogdéw, by napedzi¢ ochoty do muzy-
ki; ani jednej no6ty Karolek nauczyé sig
nie mogt.

Gdy Karolkowi siédmy rok si¢ skonczytl,
Ry$ sporzadziwszy pozytywek dla xigcia
chorgzego, ktoremu imi¢ bylo Karol, poje-
chat z synkiem, do Kajdanowa, w sam dzien
Swigtego Karola, by go Karolek wrgczyt j.
o. ojcu chrzesnemu, jakoby na wigzanie.
Zajechawszy pod bramg, wysiedli oba z
wozka iszli ku patacowi, ojciec w swoim
paradnym ubiorze, a synek z pozytywkiem
w reku 1 patasikiem u boku. Xigze siedziatl

A koledy?

u okna i patrzal na dziedziniec. Kiedy
chtopczyk za ojcem zdazyt, zZuraw przy-
laskawiony, ale nieco napastliwy, zapg-

dzit si¢ za nimi; a w tem Karolek rzuciw-
szy pozytywek, dobyt szabeiki ijak palnie
zurawia po szyi, powalil go o ziemig. Sta-
remu az mrowie przeszlo po snstawach i
nie dziw; bo jeszcze na Litwie taki sig
nieby! urodzit, coby nie drzal przed xig-
ciem chorazym, niewyjmujac xi¢cia hetma-
na, lubo ten byt jego bratem starszym i la-
tami i urzgdem. Coz dopiero miat czynic
chudy pachotek. Ale xigze wyszed! na ga-
nek, za boki trzymajac si¢ od §miechu : Zu-
cha przywiozte§ do mnie, panie kolego.
Dzigkuj¢ za pozytywek, ale do niego musisz
mi doda¢ ptaszka, co z nim si¢ stawi. Sam
widzisz, ze on nie do klawiszow stworzony.

Xigze miat czterech paziow, syndéw ma-
jetnych obywateli, ubogie Rysiatko zostato

piatym. Tamci od rodzicéw miewali czgsty
i suty grosz; a Karolek tylko ubior z taski
xigcia dostajac, niemial ani szelaga przy
duszy. Ale w krotce dat sobie rade, ze kie-
dy niekiedy grosiwo kolegow do jego kie-
szeni si¢ przenosito: xigze chorazy po o-
biedzie nieco podochocony, mial zwyczaj
par¢ godzin przesypiaé, a paziowie w przed-
pokoju, pilnujac go, grywali sobie w hal-
becwelwa, zeby im czas schodzil. Jakze
Karolkowi z nimi graé¢ bez pienigdzy. Otoz
taka gre pustaki wymyslili.
przeciwko Karolka pig¢, dziesigé, czy tam
wiele tynfow; kiedy Karolek wygra, pie-
nigdze jego ; kiedy skrewi, musi xigcia pi-
janego 1 sennego tyle razy po nosie kartg
uderzyé¢, ile tynfow szto na kartg. Czas
hiejaki mu si¢ udawatlo, ale jednego razu,
gdy xiaze uderzony, przebudzit si¢, sadny
dzien zrobit si¢ w Kajdanowie:

—XKto ciebie hultaju do takiej zabawy na-
mowit? zapytatl xigze Karolka.

—Ja sam; odpowiedzial niezmieszany
chtopiec.

—XKiedy mi tak zuchwale odpowiadasz,
obaczymy czyje be¢dzie na wierzchu; ina-
tychmiast kazal mu pigéset 16z odliczyé¢, bo
wiadome byly porcie xigcia chorazego.
Wprawdzie rysig miat nature Karolek, ze
nie skonat z bolu, ale tak si¢ zacigt, ze ani
jeknat. Xiaze, co byl §wiadkiem exekucii,
lubo z przyrodzenia twardego serca, po-
wiedzial: to niepospolite pacholg; a po
skonczonej kazni, zapytal go niby tagod-
niej, chociaz taka tagodnos$¢ przestraszyta-
by niejednego: Zjakiego powodu, totrze
$miale$§ twojego pana zniewazy¢? Ten nato:

—Coz miatem robi¢ z biedy : wszyscy pa-
ziowie maja pienigdze, a ja bedac chrze-
snym synem xig¢cia pana, od czterech lat
jak inu stuze¢ wiernie, jeszcze szelaga nie-
dostatem. Xiaze natychmiast darowal mu
pigéset tynfow, wtlasnie tyle, ile 16z dostal

Paz stawi na-

i postapil 8° na pokojowego, z oznacze-
niem trzechset tynféw rocznej latfy, by
swoj nos nadal od szczutkow ochronié.

W krotce wyrdstszy Rys$, zostal dwo-
rzaninem, a ze byl wierny, odwazny, tego
robit szabla i podkowy tamatl, jak trzcing,
xigze chorazy dla okazania, iz przeciw nie-
mu sierdzisto$ci w sercu niemial, wypuscit
mu dozywociem Wilczyzng, wioseczke¢ nie
wielka, ale z dobremi gruntami.

Ry$ jednak nieprzestawal na dochodach
swego folwarku, znaczne porobil diugi, a
wszystko na stroj, bo byl tak udatnym, ze



nie mozna si¢ bylo na niego napatrzy¢. Nikt
ani takich litych paséw, ani tak kosztow-
nych szpinek, ani tak pigknych axamitow
ani lam nie mial; nadzwyczajne przy tem
miat szcze¢Scie do ludzi: zawsze bedac
w potrzebie, ustawicznie prosit o pozycze-
nie pienigdzy, i zawsze ich dostawal; bo
kazdy, jakoby oczarowany prozba dawal,
nie pytajac o ewikcig, cho¢ miat diugow
wigcej, niz wloso6w na glowie.

W Wilnie, gdy si¢ trybunatl litewski a-
gitowal, bawita na opiece stryja, panna
KietliczOwna, corka owego stawnego faci-
endarza, Kietlicza, ktory prawie z niczego
zaczawszy, ogromny majatek zostawil ma-
loletniej swej jedynaczce. Onto w czasie
siedmioletniej wojny dostarczajac zywno-
$ci wojsku, przez kraj ciagngcemu, wig-
cej miliona zarobil. A ta corka hyla tak
dobrze, jak zaregczona juz panu Lopotowi
Ale jak ja poznal nasz Rys, wkrotce ja
odkochat. I nie dziw, bo pan Lapot, acz
zacny i godny kawaler, ale jedynak, wmoz-
nym domu wychowany, byt sobie zwyczaj-
nie papinka : wszystkiego si¢ obawial, lada
wietrzyk, nie wychodzil na podworze, je-
no z twarza w pieluchy obwinigta, a kie-
dy w piatek ryby zjadt odrobinke, juzci
nazajutrz kilku doktoréw przy t6zku. A
panna hic mulier, 1 bekasy w lot bita, i
zajaca zezwala co kon moégl wyskoczy¢;
istny dragan w spddnicy, a ztem wszyst-
kiem urodziwa. Jakzeby ja bylo zprzadz
z panem tapotem ! Ry$§ z nig, to dobrana
para, i dla tego tez rychto tak si¢ poko-
chali, ze pomimo najpewniejszych nadziei,
pan Lopot odkosza dostal, i wyjechal z Wil-
na, pomiarkowawszy, ze chyba szablg wy-
padnie pann¢ zdobywa¢, a tuz Rysiem byta
rzecz troch¢ ryzykowna.

Z poczatku miat zw-yczaj pan Rys$, ktory
tymczasem straznikiem zostal, strzela¢ do
korkéw zony; ale ona go od tego oduczy-
ta, bo trafita kosa na kamien. Razu jedne-
go, gdy wsypialni, porwawszy za pistolety,
zabierat si¢ do korkéw jejmosci, ona bedac
wtedy brzemienng, powiedziata mu: Juzem
ci¢ kilkakrotnie prosita, zeby$ mi¢ uwolnit
od twoich popisow. I1dz sobie do masztami
gwozdzie kulami zabija¢, a moich korkow
niepsuj.

—Jeszcze ten raz ostatni, kochanko; po-
zw0l wyprobowac¢ nowych pistoletow. Ale
ta, porwawszy drugi pistolet, na skrzynce
lezacy i Odwiodlszy kurek: stuchaj Ka-
felku, mowi, jezeli mi korek odstrzeliz, to
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ci natychmiast podobnym sposobem pas roz-
wiaze. Pan straznik myslal, ze zartuje:
paf 1l do picty jejmoscinej] w sam korek tra-
fit; on =z pistotetu ubilby much¢ na nosie
niedzwiedzia. A jejmo$¢, nie wiele myslac,
jak takze palnie i rzeczywiscie wezel mu
u pasa na brzuchu rozcigta. Pan straznik
pochwalil zrgczno$§¢ zony i raczki jej uca-
towat, ale odtad rozejm =zrobit z korkami.

Razu jednego z powodu bierzmowania
xigcia Hieronima, ktérego xiaze, juz na
wojewod¢ posunicty, byl bratem i opieku-
nem, gdy miala by¢ uczta z tancami w Nie-
$Swiezu, wszyscy ciekawi byli, jak wystapi
pan Rys, bo wiedziano, ze w podobnych o-
koliczno$ciach umial zawsze co§ wymyslic,
a modnisie nieSwiezcy slarali si¢ miec to,
co on na sobie. Ale starali si¢ na prézno,
bo zachowywal sekret najscislejszy, a nie-
bylo sposobu jego szatnego podkupié, raz,
ze byl szczerze przywiazany do swego pa-
na, powtore, ze go si¢ obawial, jak ognia.
Otoz niewiem, jakim $rodkiem xiadz Krzysz-
tof Szukiewicz, nauczyciel xigcia Hieroni-
ma dowiedziat si¢, ale wsam dzien bierz-
mowania, ze pan Ry$, mial wystapi¢ na
wieczorne tafnce, w botach z najpigkniej-
szego atlasu, ktére na sprzazeczce mialy
by¢ $ci$nioue ponizej kolan aby mu gtadko
wygladaly z pod kusego kontusza. Namo-
wi¢ wspotzawodnikow w modnej wykwin-
tosci, aby w podobnym obuwiu wystapili,
bylo juz za pozno; ale xiadz krototilny ro-
bi mu nastgpujaca psote¢ Miedzy pokojowa
szlachtg xigeia wojewody, byt p Tadeusz
Scypion, ze starozytnego domu, bo az od
da.wnych konzuléow rzymskich wyprowadza-
jacy swoj¢ precendencig; ale tak ubogi, ze
jego matka zylta na gruncie nie§wiezkim z
ordynacii, ktéra jej wyznaczyl xiaze, za-
wsze protektor podupadlej szlaefify. Pan
Tadeusz utrzymywatl si¢ zc szczuplej laffy,
co ja jako pokojowy pobieral, aprzytem, ze
mial pigkna reke, iz jego pismo za istny
sztych uchodzic mogto, pisywat supliki do
xigcia od poddanych bojaréw, zydow, iin-
nych podwladnych, z czego takze miatl jaki
taki przychod. Ale grosz grosza nie odpg-
dzal, bo trzeba bylo codzlen odziewaé si¢
przyzwoicie, a ubogg matke, czem mobgl,
wspierat. Od kilku miesigcy jednak szty
mu interesa pomys$lnie, gdy xiaze upodo-
bawszy sobie jego pisanie, zlecit mu, aby
sigcia Hieronima uczyt formowac charakter,
przezco tez codziennie miewat stosunki z
xigdzem Szukiewiezem. Nietrudno bylo

10+
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namowi¢ do figla dziewigtnastoletniego mlo-
dzienca, zwtaszcza takiego, co w weso-
tosci celowal. Z namowy tedy xi¢dza Szu-
kiewicza, kiedy goscie domownicy zaczeli

si¢ zbiera¢ na wieczorne assamble, pan
Scypion w przedpokoju miedzy liberia
schowany, z kwaczkiem w reku i z garn-

kiem pelnym dziekciu, czatowal na pana
straznika, jak wyzet na dubelta. Wchodzi
nareszcie pan Ry$, z mina gesta, calty 1$nig-
cy si¢ od ztota iszkartatu, jedna regka o-
parta na karabeli, wjaszczur oprawnej, dru-
ga przy prawym boku piesci kutas od czapki,
teb do gory zadarty. A tu przy podwojach
pan Scypion kwaczkiem bryzg! bryzg! po
botach, ze az zrobily si¢ pstrokate. Pan
Ry$ nie wiedzac, co si¢ z nogami stalo,
wali prosto do sali, tak o$wieconej, iz ja-
$niej byto jak wsrdd dnia; wita si¢ na pra-
wo i na lewo i nisko skloniwszy si¢ xig-
ciu, dalejze koperczaki stroi¢ do dam. W
tem styszy kolo siebie §miech; niewie co
to znaczy; az siostra xigcia wojewody od-
zywa si¢ : M¢j strazniku, jakze od ciebie
czu¢ dziekie¢! Czy cig¢ to na lepsze perfu-
my niestalo. Pan Ry$ zmieszatl si¢ niebo-
rak, spuszcza oczy, i Spojrzawszy na swo-
je boty, z desperacii pobladt ze zlosci i
wstydu, bo o ubioér dbat, jak o wtasna skore
itak si¢ zacial, ze stowa jakby skrzeple
z gardla mu wychodzi¢ niechciaty. Nako-
niec zawotat: kto mnie skrzywdzit? Atu
wszystkim jeszcze wigkszy §miech. Dopiero
pan Ry$ roztdéscil si¢ bez miary i bog wie,
co wygadywatl: Biada temu rzekl, co mnie
obrazil; z pod ziemi gowydobede: Jezeli
to si¢ zatai, to jakiem sodalis, chocby catly
Nieswiez mial przejs¢ przez moje rece, z
kazdym bede si¢ strzelal i rabat, poki nie-
trafi¢ na dziekciarza 1 W tem znikt ze sali.
Ale nazajutrz poczal robi¢ kwerendy i nie-
wiem, jakim sposobem dowiedziat si¢, zeto
sprawka xi¢dza Szukiewicza i pana Scypio-
na. Z xigdzem niebylo sposobu, bo xiadz
niedobedzie korda, ktoérego nienosi; catko-
wita wiec zlo$¢ wywart na pana Tadeusza,
i na dziedzincu zamkowym spotkawszy go
w obliczu prawie calego dworu, okropne
wymowki jat robi¢. Pan Tadeusz z po-
czatku przyjal je z pokornem sercem i po-
wiedzial: ja sam to uznaj¢, zem mlodszy
starszego zbytnia konfidencia obrazajac,
podrwitem glowa, i zato najunizeniej prze-
praszam. Odpuséze mi panie strazniku swa-
wole dla mitosci boga; aja mu uszkodzo-
ne boty odstuz¢ i odmodlg. Ale na to pan

straznik zapamigtaly: Mnie nie o boty cho-
dzi, ale o $miech ludzki, ktéry$§ na mni¢
$ciggnal. Ja twoich modiéw i1 postug nie-
potrzebuj¢, skoro mi odpowiesz. Azem ci
jej dotad niewytarabanit, to dzigkuj mojemu
umiafkowaniu, ze pod bokiem pierwszego
senatora naszej prowincii, niechc¢ robié
burdy. Ale zyczg¢ ci gatganie jak najdtuzej
trzymac si¢ klamki xigzgcego dworu iz Nie-
Swieza niewyjezdzaé; bo dzien, w ktorym
przestaniesz by¢ stuga xigcia wojewody,
bedzie wigilia dnia tego, w ktorym pigéset
16z dostaniesz. Dopiero pan Scypion uczul,
ze nie cyganska ale szlachecka krew wje-
go zytach krazyta: Jak ty $miesz, odez-
wal si¢, lozami straszy¢ szlachcica, co nie
twoj chleb je? Ze$ sie wzmogt fartuszko-
wym majatkiem, mys$lisz ze ci wszystko
wolno ? A przypomniejno sobie, ze twdj 0j-
ciec karbowat ci skor¢ przy organach, kie-
dy moéj byt namiestnikiem w kawalerii na-
rodowej, gdzieby ciebie i na luzaka niebyli
przyjeli. Otoz, zebym ci dowiddt, ze two-
je pogrozki lekce sobie waze, to lubo ka-
watka chleba niemam, zaraz xig¢ciu panu
podzigkuje¢ i ciebie zmusze¢, by§ mi stanal,
jak przystoi temu, co si¢ mieSci w stanie
rycerskim. Ale jezeli mi niestaniesz, za-
niechawszy ostrzy¢ zeby na moj¢ stawe:
tedy plac ostrzelam, ogltosze ci¢ po calej
Litwie za infamisa i cho¢ piechota od za-
$cianka do zascianka chodzac opowiem
szlachcie, ze zaufany w pieniadze, co bog
dal, lepszego Od siebie szlachcica tozami
*straszysz, 1 w mojej osobie cala uboga szlach-
te krzywdzisz. Pan straznik porwal sig i
ledwosmy przegrodzili od niego pana Tade-
usza, ktory w istocie poszedt do xigcia, i
upadiszy mu do ndg, opowiedzial rzecz
cata i podzigkowal za shuzbe, tlumaczac sig,
ze dobra stawa, ktora sktada catkowits je-
go ojcowizng, niepozwala mu shuzyé xig-
ciu, pokad nie powetuje krzywdy.

Nietrudno bylo p. Scypionowi przekonaé
xigcia, dobrze ¢wiczonego w szlacheckich
prawidlach; najpigkniejsze mu §wiadectwo
podpisal, kazal wyliczy¢ pare tysiecy, jako
deservila merces, z zapewnieniem, iz o lo-
sie jego pamigta¢ bedzie.

Pan Moniuszko, major w poétku wielkiej
butawy, byt sekundantem pana straznika;
tenze z p. Borojsza, co sekundowat Tade-
uszowi, umowit plac i warunki pojedynku,
ktory si¢ odbyl nazajutrz na obszernem
bloniu migdzy ~Kleckiem a Dunajezycami.
Wielu z nas udato si¢ nato widowisko, po-
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niewaz pan Tadeusz, nas wszystkich za-
prosil, bySmy byli §wiadkami, jak nasz nie-
gdy$ kolega umie swojej krzywdy docho-
dzi¢, choé sprawa byla z takim,
Iwie serce ilwig sile.
walczyé konno;
spudlowaly,
rozstrzygna¢.

co mial i
Wedle umowy mieli
gdyby bronie obydwom
szabla miala ostatecznie rzecz

Jak si¢ zjechano, bron ponalrijano, aza-
pasnicy siedli na kon, jeszcze po raz o-
statni usilowali ich sekundanci pojedna¢;
ale gdy oswiadczyli, ze przyjechali na plac
bitwy, nie na plac mowy, sekundanci roz-
stawili ich na 50 krokéw. Za danym zna-
kiem, obaj napasnicy przezegnawszy sie,
czwalera na siebie natarli. Bitwa i przez
jedno zdrowas$ Maria nietrwala. Bo gdy
bezskutecznie dawszy ognia z pistoletéw, do
palasza sie porwali; pan straznik zostal
drasniety po ramieniu, jakby piorkiem; ale
jak palnal szabla na odlew pana Tadeusza,
r¢ka mu upadla z palaszem na ziemi¢ i on
sam w kilka chwil omdlaly zbolu, powalil
sie z konia. WszyscySmy przybiegli na ra-
tunek z lekarzem, letlwieSmy S§i¢ go docu-
I zawiezliSmy go do Kiecka, z oban-
dazowana rana na wyleczenie. Pan straz-
nik osiadl w Klecku u lekarza i poki trwa-
la niemoc p. Scypiona, o krok go nieodsta-
pil, wszelkie postugi mu czyniac, jakby
jaki pacholek; gdy nareszcie do zdrowia
przyszodl (jezeli zdrowiem godzi si¢ nazy-
waé¢ kalectwo, ktore ubogiemu szlachcico-
wi wszelki sposéb do Zycia odjelo) zabral
go z soba na wie§ do swojej cérki, tam go
z nia zapoznal i po Kkilku tygodniach po-
wiedzial mu razu jednego: Sluchaj panie
Tadeuszu, ja ci reke odcialem, a bég wi-
dzi, Ze mojcmi obiema chcial bym ci te je-
dne wynagrodzié, bo krzywda twoja ciezy
mi na sercu, jak kamien mlynski, ale przyjm
w restytucii reke mojej corki i zostan moim
synem. Ka to pochlebne oSwiadczenie padl
do nég przyszlemu ojcu iswojej narzeczo-
nej, aza kilka niedziel zostal szczeSliwym
malzonkiem cnotliwej i urodziwej panny, i
z hudego pacholka, spadkobierca jednego z
zamozniejszych na Litwie majatkow.

Or. N.

cili,

Piosnka kalabrijska. ¥)

Gdy majac lat pigtnascie siadywalam w sadzie

Pod rozkwittg cytryna, migdalem rézowym,

Gdy $wieza wiosna swoim oddechem majowym
Rozdmuchiwata loki spuszczone w nietadzie,

Gtlos jakis§ mowit do mnie w gigbi duszy skryty,
Tak luby Ze mnie roskosz przebiegala cala,

Nie bytto wiatr, ni dzwon byt, ni drzewko szumiato.
Nie bytto glos dziecigcia, mgzczyzny, kobiety;

Ale ty! ty nim byte§ moj strozu aniele
Twe serce z mojem rozmawiato wiele.

Pozniej gdy po wieczorze stodko pod morwami
Spedzonym, narzeczony odchodzil odemnie
Kiedy ostatni catus brzmiat jeszcze przyjemnie
W sercu co zywiej bito pod jego rgkami,

Gtos podobny nie znikal dlugo z mojej glowy
Dtugo styszalam w sercu ciche szczebiotauie,
I nie bytto glos jego ni jego stapanie,

Ani echo z altany kochankow rozmowy;

Ale ty! ty nim byte§ moj strozu aniele
A twoje serce z mojem rozmawialo wiele.

Jeszcze mtioda, juz matka, w domku mym do kota
Zgromadzilam okwicie opatrznosci dary,

Figa na moj prog ktadta w owoc strojne czolo
Gdy me chtopczyki gi¢li wiotkie jej konary;
Gtlos rozleglty i czuty Zpiersi mi si¢ wznosit,
Nie bylto $piew koguta, ni ptaszka wzaranie,
Ani w kolebce $pigcych dzieci oddychanie

Ani piosnka rybakow ktéora wiatr przynosit.

Ale ty! ty nim byte§ moj strozu aniele
I twoje serce z mojem $piewalo tak wiele.

Dzi§ sama, biatowtlosa, staro$cia przygigta,
Grzejac nad ogniem rgce zmarszczone—ws§$rod krze-
WOow
Wigdnacych od burzliwych jesieni powiewow
Pilnuj¢ koéz skaczacych, patrzac na wnuczgta.

.Przecie gtos cichy w duszy stysz¢ bez ustanku,

Krzepi mnie i pociesza i zawsze mi $piewa,
Nie jestto gltos pieszczony dni moich poranku
Ni gtos mitosny tego co w grobie spoczywa;

Ale ty! ty nim jeste§ moj strozu aniele
Twe serce mi zostatlo iz toba lzy dzielg.

J. hr. D-B.

*3  J.amartine ktory niniejsza pie$h przytacza

W swojej rosprawie o poezii mowi: ,co ko-
biety z Kalabrii $piewaja oswoim aniele stro-
zu, ludzko$¢ powiedzie¢ moze o poezii. I
poezia Jest glosem wewngtrznym przema-
wiajacym do niej w kazdym wieku, ktora
kocha, $piewa, modli si¢ z nig i placze we
wszystkich kolejach dozywo6Tuiej pielgrzym-
ki.© —
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Paczek rozy.
powiesé.

Na jednym z owych koncertow, na ktore
si¢ idzie dla zabicia czasu nie dla przystu-
chiwania muzyce, znajdowat si¢ mtody oficer,
ktory w rzesnym odblasku §wiatet tamiacych
sie w zwierciadtach, marzyt o stoncu, niebie
i wio$nie pieszczac si¢ z paczkiem rézy po-
danem mu r¢ka pigkniuchna.

Bytozto wszystko co otrzymat? Historia
reszte zamilcza.

Czy wjej won rozkoszna mieszato sig
wspomnienie lub tez nadzieja dla upojenia
naszego bohatera? Mniejsza oto! nim si¢
w to w tajemniczym, warto wprzod wiedzieé
jego nazwisko. — Otoz ten mlody strojnis byt
to Artiur bawiacy od kilku miesigcy w War-
szawie gdzie zyt co si¢ nazywa dobrze, ko-
rzystajac z dostatkéw i mlodosci.

Przerwal mu to marzenie gltos trwozliwy
i btagajacy, glos kobiety ktéora mowita: I -
czyn mi pan jedna task¢. — Byla to osoba
w pewnym juz wieku, ajej sposob zna-
lezienia si¢ odznaczal si¢ dziwna prostota.

—Mow pani $miato, czem jej mam stuzy¢?

—Mogez pana prosi¢ ote rozg.

— Przyznam si¢ pani ze to prawdziwa o-
liara z mej strony, rzekl Artiur nieco zmie-
szany; — wszelako jesli tak wiele pani na
tera zalezy..........

—Dzigkuje¢! dobro¢ pana dodaje mi od-
wagi i $miem go prosi¢, czy nie bytby$ pan
taskaw odprowadzi¢ mnie do domu.

Ach! zawotata z wyrazem obrazonej go-

dnos$ci: lituj si¢ pan a nie gardz! Jam tak
nieszcze$liwa. — Wzruszenie nie dato jej
dokonczy¢.

Artiur spojrzal na zegarek: — Mam poét

godziny wolnego czasu, czy dos$¢ dla pani ?

—Doé¢ prosze za mna, pdéjde naprzod a-
by .jg przygotowac.

Po chwili weszli do porzadnego domu.
Stanagwszy na trzeciem pigtrze prosita go za-
trzymac¢ si¢ w przedpokoju a wkrotce otwo-
rzyta mu drzwi do pokoju, umeblowanego pig-
knie i nawet zbytkowo. Tu ujrzat Artiur swo-
jaroéze wreku dziewczyny roéwnie §wiezej i
picknej, jak kwiat ktorego wonig z rozkosza
si¢ poita. Jej wdzieki byly czarujace, uczut
to Artiur i przerywajac to omamienie, rzucit
wzrok badawczy na matke.

—Oto osoba dla ktoérej pana trudzitam!

—Pani czem jej mam stuzyc¢?

Nie rzekla i stowa tylko pieszczac si¢ z
pickna r6za oddychata jej wonia.

— Darujcie panie, rzekt Artiur ostupiaty,
zdaje mi si¢ ze chcialy$cie zadrwié¢ ze mnie,
i wprowadzily$cie mnie tutaj jak na masz-
karade; ale¢ dos$¢ juz tych zartow To
rzektszy chciat si¢ oddali¢, gdy w tem dziew-
czyna, ktora dolad milczata zrobita poruszenie
gwaltowne i rozognionym wzrokiem i silng
rozkazujaca postawa data mu znak aby zostatl.

Matka rzucita si¢ z ptaczem do nég Artiu-
rowi: — Ten ruch rzekla powiedzial panu
to com mu wyjasnié¢ nie $miata, okropna ta-
jemnica wiadoma juz panu ! moja coérka nie-
szcze$liwa, widzisz ja!... stracita zmysty !

Zadrzal Artiur.

Dziewczyna pojac si¢ wonig rozy i wido-
kiem Artiura zdawata si¢ nierozumieé stow
matki.

—O tak stracita zmysly! a pan jeste$ mi-
mowolng przyczynajej oblagkania. — Czgsto
cig¢ widywata... a ty$jej nigdy nie postrzegt,
bo$ byt zajety osoba, u ktorej moja corka przez
calg zim¢ bywata. Z catego tlumu nikogo
nie widziala procz ciebie. Starate$ si¢ o
wzgledy kobiety ptochej, ktoéra miata pro-
znos¢ odbieraé¢ twoje holdy, aby si¢ po-
chwali¢ niemi przed druga i obudzi¢ jej zaz-
dros¢. Znajdywata wigc roskosz, w opo-
wiadaniu mej coérce cuddéw twojej statoscii
po$wigcenia, a tem samem rozpalaé do obla-
kania jej wyobrazni¢ i rozdzieraé jej czute
serce. — Te zwierzenia zrobily na niej mo-
cne wrazenie, zawrodcity jej glowe i wzbu-
rzyty serce. Opuscilty ja wszelkie zdolnosci,

zostata jedna mito$¢. — Z poczatku nic nie
wiedzialam ojej nieszczg$ciu, obym sigby-
| ta nigdy o tem niedowiedziala! — Czy wiesz

pan co to jest przywigzanie macierzynskie ?
jezeli wigc pojmujesz to nieograniczone sa-
molubne uczuciejakiem jest mitos¢,przyznasz
Ze nie masz nic w §wiecie, czegobym nie zro-
bita, by ratowaé¢ ma corke....! Przekonaw-
szy si¢ ze wszelkie starania i pomoc lekarzy
byly nadaremne, nie zwazalam na przy-
zwoito$¢, odrzucitam wszelki skruput, aby u-
zy¢ jednego skutecznego s$rodka do jej ra-
tunku. Ty$§ byl przyczyna choroby i ty ja
tylko uleczysz. — Oh ilez mnie kosztowato
przezwycig¢zenia, wstretu, wykroczy¢ prze-
ciw skromnosci itej od dziecinstwa wrodzo-
nej mi delikatno$ci. — Wszystko musiato u-
stapi¢ mitosci macierzynskiej, a od tej chwili
przyjetam na siebie misi¢ najdziwniejsza,
jaka si¢ kiedykolwiek zdarzy¢ mogta matce.
Szukatam ci¢ wszedzie, wszegdzie $cigata,
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przejetam byta koniecznos$cia spotkania cie-
bie, anie $miatam prosi¢ onic wigcej, jak o
te roze.

—Pani ja tego z gota nie pojmujg¢, rzekt
Artiur i mniematem, ze to jestjaki§ podstep.

—Ach! zawotata z oburzeniem matka na
jakaz nedzna role skazana jestem? Jakto !
mys$lisz pan ze moze si¢ znaj$¢ inna jeszcze
przyczyna, ktoraby skazywata matke na takie
poswiecenie, oprocz ratowania zycia swego
dziecigcia? Ach! wotatabym tysiac razy
rzuci¢ si¢ w ogien za nia, zrzec si¢ wlasnej
godnosci, istraci¢ szacunek u ludzi! Widze
teraz ze moja corka gingé¢ musi!

Artiur, nie ruchomy, oniemiaty, byt odu-
rzonym przez te kobiety. Zachwycajaca
pickno$¢ miodej obtakanej, dobitne stowa
rozpaczajacej matki, zrobily na nim wrazenie,
z ktorego nie umiat zdac¢ sobie sprawy.

—Nie lekaj si¢ pan nas, mowita matka, ko-
chaj ja tylko albo przynajmniej wzbudz w niej
te wiare ; niech ci¢ tylko widzi i styszy, a to
bedzie dostateczne abyjej wrociéspokojnosé,
i poda sposobno$¢ odzyskania jej zmystow.

—Pani, rzekt Artiur wzruszony, I¢kajac
si¢ wigcej osiebie niz onia, podtgodziny
juz mingto, czekaja na mnie, musze¢ odejsc,
i spojrzat litosciwie na wariatke, ktora mu za-
stapita ode drzwi.

—Ja wrbocg, wroce niebawem, mowit wy-
mykajac si¢, a gtos zatosny rozlegt si¢ po po-
kojach ktore opuscit. Przyrzekt nie mowié
nikomu o tein dziwacznem zdarzeniu, ijuz je
Wezesci zapomnial, gdy po o$miu dniach
spotkal te sama kobiet¢ pograzong w gte-
bokim smutku.

—Pan nie wrbcite$, a moja corka umiera
ija z nig umrg! O pewno nikt nie zostanie
aby cirobi¢ wyrzuty, tylko przed wtasnem su-
mieniem usprawiedliwi¢ si¢ musisz z postep-
ku ktoéry ja osmier¢ przyprawit.

—Pani wyznam ci ze jestem w najwigk-
szym klopocie, stosunki moje sa takie ze a-
ni si¢ moge tobie poswigci¢, ani by¢ oszu-
kanca. Rzetelno$¢ moja i honor kaza mi ci
Oznajmi¢, ze dla tego tylko unikam twej cor-
ki, bo za mocne zrobita na mnie wrazenie i
boje¢ si¢ o dalsze skutki, mogtbym si¢ w niej
rozkocha¢, a to byloby zgubne dla nas o-
bojga. Musze si¢ stosowaé do woli moich
rodzicow i zeni¢ si¢ wedtug ich wyboru.

—Ach zawotata matka wrozpaczjf, nicze-
go wigcej od pana nie zadam, jak tylko takich
krokow, ktoreby zostawity ja wjej omamieniu
ipodawaty zywiot jej wybujalym marzeniom,
ktorym si¢ z taka szczerota i niewinnoscia

serca oddaje. O gdyby$s widzial jak ona
z soba walczyta, zjakim spokojem i ufnoscia
oczekiwata ci¢ w chwilach niektorych, gdy-
bys ja ujrzat teraz pograzona wcichej roz-
paczy ktora mi serce przeszywa, zlitowatbys
si¢ nad nia.

— Wigc istotnie tak mocno cierpi? pytat
Artiur. Stuze wigc pani; niech si¢ co chce
dzieje!.. .

Skoro dziewczyna postrzegta ulubionego,
ktorego si¢ juz widzie¢ nie spodziewata,
twarz jej rozpromieniata szczg$ciem. Utkwi-
ta z anielska tagodnoscia obtakany wzrok w
Artiura 1 zdziecinnym u$miechem rzucita
zwiedla réz¢ na ziemi¢ mowiac : —Taroza
byta mojem nieszczg¢§ciem, bo mi przeszka-
dzata ci¢ widziec.

—Oto6z! zawotlata matka pierwsze jej
stowa wyrzeczone bez placzu.

CDokonczenie nastgpiJ

T e

5go maja przedstawiono obraz dramatycz-
ny w 5ciu aktach pod nazwiskiem: Joan-
na Montfaucon. Aby otej sztuce daé wy-
obrazenie dosy¢ powiedziec, ze jest Kotzebu-
ego.' Traci zatem duchem romanséw rycer-
skich a zawiktana intryga jest jej cala
wartoscia. Wolimy zastanowi¢ si¢ nad gra
ziomka naszego pana Haganowskiego, kto-
ry tego wieczora po raz pierwszy przed pu-
bliczno$cia wystapit, i moéwiac bez przesady
przewyzszyl nasze oczekiwania. Przede-
wszystkicm przypomnie¢ nalezy, iz kto u-
nas wstepuje do teatru, zyski go pewnie
nie ngca, czyni to z powolania. Ale oprocz
talentow i upodobania potrzebajeszcze i przy-
zwyczajenia. Widok tylu zgromadzonych
widzow nie moze poczatkowego niezamie-
szaé. 7 tego wzgledu zastuguje p. Haga-
nowski na wielkie pochwaly, wystapit $mia-
to jak gdyby od dawna urodzony w tym
zawodzie, mowit wyraznie, a woddawaniu
uczué i namigtnosci przebijato si¢ wszedzie
zrozumienie mysli autora, przejg¢cie si¢ rola.
ktora umiatl doktadnie, nie spuszczajac si¢
na suflera; co dla poczatkowego byloby
bardzo szkodliwem. W ogoélnosci grat le-
piej, jak niektérzy z dawnych aktoréw tu-
tejszego towarzystwa. Sowite oklaski zatem
jakiemigo obsypata publiczno$¢, niebyty tyl-
ko ku zachgceniu miodego artysty ale rze-
telnie zastuzone. Poniewaz zas§ w tym jak
w kazdym innym zawodzie najszkodliwiej
wplywatyby zarozumiato$¢ podzegana przez

a tr



poblazanie wadom, i przesadzone pochwaly;
przeto wspomnieray otwarcie i o bledach gry
jego; pewni, Ze postrzezenia nasze mile
przyjmie wyrozumialy nato, iZ nikt od razu
doskonalym niejest. Przedewszystkiem u-
wazaliSmy, iZ moéwil z wielkim posSpiechem,
nie jako czlowiek swobodny ktéry wprzod
czuje i mySli a potem objawia; lecz jako
ten ktéry nauczywszy si¢ cudzych uczué
i mys$li, pewny Ze dobrze pamigta, $mialo
powtarza. Wymowa jego przytem niebyla
do$¢ zaokraglona, przyciskal czasami nie-
potrzebnie, przeciagal niektére slowa za
nadto, jestto wprawdzie prowincionalizm
galicijski, ale na scenie powinienby si¢
artysta zastosowac¢ do ogélnych zasad wy-
mowy polskiej. Prawda iz Zadanie to jest
jednem z trudniejszych, wymaga o110 wyz-
szego uksztalcenia, zgl¢bienia mowy oj-
czystej. Nareszcie czesto w chwilach gwal-
townych uniesien, smutku i bolesci, oblekala
si¢ twarz Haganowskiego milym u$Smiechem
zwiastunem blogiego szcze¢S$cia. Pomimo te-
go wszystkiego, co z latvvosSc;ada si¢ usunaé
cieszymy sie, iz teatr tutejszy zyskal w Ha-
ganowskim czlonka niewatpliwych talentéw
i pelnego nadziei, tem bardziej Ze sam, z we-
wnetrznego popedu, wprost z pomiedzy nas
wystapil na scene¢ i niebyl w szkole drama-
tycznej, ktéra niemoze udzieli¢ niczego
wiecej, li tylko form pod jakiemi talent sie
objawia. L. D-B.

Rozmaitos§é.

W Swarzedzu w miasteczku ojednemile
od Poznania odleglem, jest okolo 4000 mie-
szkancow, z ktérych’ wieksza czes$¢ talmud
wyznaje. Byloto w jesieni 1806 r., kiedy
burmistrz tamtejszy widzial si¢ zmuszonym
zawezwad starszyzne zydowska, celem wy-
jasnienia mu, co jest powodem tak nadzwy-
czajnego pomiedzy niemi ruchu, ktéren od
dni kilku uwazal; jaka dano odpowiedz,
nikt o tem précz pana burmistrza nie wie-
dzial. Pod czas jarmarku dopiero, wyjawila
si¢ u chrzesScian pogloska, iz zydzi w po-
bliskich wioskach 120 koni najeli, i Ze po
za kirkutem (smetarzem) takowe ujezdza-
ja, ze wszystkie konie sa w pi¢kne przy-
brane rzedy. W glowy zachodzili ciekawsi,
co by to znaczvlo” bo i inne jeszcze byly
poszlaki, ze zydzi co§ wielkiego knuja.

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI

Wiadomos$¢, iz Napoleon cesarz francu-
z6w, w Swarzedzu i w okolicach stojace
pulki, osobiScie w miejscu obejrzy, o tajem-
nicy zydowskiej zapomnieé kazala. Kto tyl-
ko do uzytku mial przydatnych nég pare,
juz od rana wybiegl do zielenea.

Jestto mlyn wodny w stronie ku Pozna-
niowi nad brzegiem wielkiego jeziora, n
spodu piaszczystej gory, miejsce dla Swar-
ze¢dza czarujace, a istotnie z pigknym na je-
zioro ina miasto widokiem. Po zr. karczem-
ng stajnia zgromadzil si¢ niezliczony tlhum
zydow; ich szwargotanie, wrzask i halas
bylyby w stanie licha artyleri¢ zagluszy¢.
Juz wtenczas kazden si¢ mogl domyslié, ze
owa tajemnica zydowska, byla w celu uczy-
nienia milej niespodzianki dla Napoleona.

O pierwszej z poludnia, krzyknal na da-
chu siedzacy szajgec: ,ISr kymt, er kymt!“
(jedzie, jedzie). Jakoz za chwil kilka u-
kazal si¢ na pysznym arabezyku Napoleon,
Wypytywal si¢ wlasnie jednego z przybocz-
nych jeneralow o strategiczne polozenie
Swarzedza, oko jego oparlo si¢ na przeciw-
leglej gorze, gdy nagle z poza stajni wybiegl
znaczny poczet turkow, droge cesarzowiza-
stepujac. Wielkie turbany, brody ogromne,
czerwone, zO0lte i zielone kurty, czamary,
plaszcze, konie strojne rozmaitej barwy po-
kryciem, sznurami, piérami, palasze, gdzie
niedgzie piki i sztandar, nadawaly tej jez-
dzie szczegélniejszy woienny i aziatycki
charakter. Napoleon wstrzymal konia i spoj-
rzal si¢ na swoich, nikt tego wypadku ob-
jasni¢ nieumial, w tem wysuwa si¢ naj-
przéd dowoddzca jazdy tureckiej, a podje-
chawszy na kilka lokci przed cesarza, zdej-
mujac z glowy turban, méwiac: Furchten
Sie niclils kajserliche Majestat! wir sind
keine Tiirken, teir sind Szwerzencer Ju-
den. (Nie lekaj sie wasza cesarska mos¢,
mySmy nie turcy, my jesteSmy zydki swa-
rzedzkie).

Smiech Napoleona granic prawie niemial,
odwazne turki krzyknely: ,,Wiwajt! wiel-
ki Cesarz Napoleon, niech Zzyje! jeszcze
raz niech Zyje!* i powtoérzywszy trzykrot-
nie ,,Wiwajt!“ usuneli si¢ na strone.

Marszalkowie francuzcy zapewniali, iz
nigdy si¢ Napoleon tak serdecznie nieu-
Smial. B. TF.

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



